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CONFIGURACION DEL INVERSOR

Conectar inversor a Wifi

1 - Localizar el nimero de serie del logger

En la parte inferior del inversor hay una placa con un cddigo QR, el nUimero de serie de su logger

y la contraseiia de acceso a la WiFi del logger.

%F‘:ﬁ SN:1704942764
of I

PWD: 07ae83e3

1
%‘:ﬁ SN:1734880415
E s

PWD: 07ae83e3

El logger crea una red WiFi cuyo nombre es “AP_" seguido del numero de serie del logger.
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2 - Conectarse a la red Wifi

Con un dispositivo electrénico que disponga de Wifi (PC, Tablet, Smartphone...) se establece la

conexion con el WiFi del Logger.

/‘ AP_1704942764
" .
Sequra

1. Abra la conexidn de red inaldmbrica de PC, Tablet o smartphone. SRR
scribir la clave de sequridad de red

2. Haga click en ver las redes inalambricas disponibles. _
3. Seleccione el correspondiente al dispositivo con el que se quiera Senciar

conectar (identificada por “AP_" y el nimero de serie de logger).

. AP_1704942764
4. Introduzca la clave que aparece en la placa de Logger junto con el Conectando

numero de serie. Comprobando y conectando

Cancelar




3 - Conectarse al portal web

Una vez conectado a la red Wi-Fi con su PC, Tablet o smartphone debe acceder al portal web del

logger.

. - o Iniciar sesion
1. Abra el navegador web en el dispositivo conectado al Wifi del logger.

http://10.10.100.254 necesita un nombre de

. . . isuario ac asena. Tuc Xion ¢
2. Escriba “10.10.100.254” en la barra de direcciones del navegador selinded ko fo”;;’pii‘f,;m’ AR
web. admin
Contrasena

3. Aparecera una ventana emergente de inicio de sesion solicitando

nombre de usuario y contrasena.

Cancelar Iniciar sesion

4. El usuario por defecto es “admin” y la contrasena “admin”.

5. Haga clic en “Iniciar sesion”.

¢



3 - Conectarse al portal web

<

Una vez se ha accedido al portal web

del logger se podra ver la pagina - Inverter information
Wizard Inverier serial number 2006284117
“Status” con informacion general del AT Firmware version (main)
}':"\d'\-"anGEd Firmware version {Sla‘UE}
|Ogger. Upgrade Inverter model
Rated power W
Restart
" . »” . Current power —W
Pulsa en enlace “Wizard” debajo del Reset — Py
“ ” . Total yield 19.7 kWh
enlace “Status” para ejecutar el Ao

asistente de conexion del logger a la
Wifi de la instalacion (la Wifi de tu casa

o tu planta).

Last updated

Plmurima fendom e bl e




4 - Configurar el acceso del logger al Wifi de la planta

<

Paso 4.1: SeIECCionar EI Wifi de Ia planta Status Flease select your current wireless network:
_wizard

CEy

LIk =at qeH L) [ HE=Channal

. d o ol NS EE HT ASCE0 (100 12

. . AOVEMCS CfEalar-VWiFiT 9B0005: »3 885500 100 1

Cuando se ejecuta el Wizard de Upgrads fe e s ot CAaan: ol
Restart IEFETRAS G0 SR Te dr LR Eh (30 |6

- M TN A FASE AL AER 2D 3

HP H H = Reset RECT-35-HP BETA9 26FE35 21 |5

conexion aparece la lista de redes WiFi ‘ Ofzgevitde ter parysg [FEET 49267635 123 |
T LIRED-E Fi-E40453E 5594 |16 1

Sl UEBD [T e e IR ] 11

—

a las que tiene acceso el logger. Entre

+MNaota: Whan R55] of the asslactad WiFi netwark is lower than 15%, tha
connection may be unstable, pleass select other available neteork or

ogme shorten the distance betwesn the device and router.
ellas debe aparecer el WiFi de nuestra

planta. Debe seleccionar esa WiFiy SRR

iMole. case sensilia)

pulsar eI boto,n l(Next” en Ia parte Encryption method Oizanle -

- [ Next
inferior de la pantalla. L \




4 - Configurar el acceso del logger al Wifi de la planta

Paso 4.2: Acceder al Wifi

Introducir la contrasena del Wifi de la

planta:

En el campo “Password” introduce la
contrasena de la Wifi de tu plantay

pulsa el boton “Next”.

Status
Quick Set
Advanced
Upgrade
Restart
Reset

Please fill in the following information:

Password (8-64 bytes)

(Mote: case sensitive)

O Show Password

Obtain an IP address
automatically

IP addrass

Subnet mask

Gateway address

DNS server address

<



4 - Configurar el acceso del logger al Wifi de la planta

Paso 4.3: Reiniciar la conexion

Si el ajuste se ha realizado
correctamente pulse el boton “OK” para

reiniciar la conexion.

Status
Quick Set
Advanced
Upgrade
Restart
Reset

Setting complete!

Click OK, the settings will take effect and the system will
restart immediately.

If you leave this interface without clicking OK, the settings will
be ineffective.

<



4 - Configurar el acceso del logger al Wifi de la planta

Paso 4.3: Reiniciar la conexion

Si el reinicio se produce con éxito
aparecera un mensaje indicando que se
ha realizado correctamente, si no
aparece entonces actualice la pagina

del navegador.

Status
Quick Set
Advanced
Upgrade
Restart
Reset

Setting complete! Please close this page manually!

Please login our management portal to monitor and manage
your PV system.(Please register an account if you do not
have one.)

To re-login the configuration interface, please make sure that
your computer or smart phone and our device are in the
same network segment, and enter the new IP address of the
device to access the interface

<



5 - Verificar la conexion del logger al wifi de la planta

Después de reiniciar la pagina web vuelve a
iniciar sesion en la pagina “Status” vy verifica el

estado de la conexion de red del Logger.

Una vez que hayamos verificado que el logger
esté conectado al wifi de la planta (debe tener
acceso a internet) es posible agregar la planta a

la plataforma en la nube.

Inverter information

nverter model

Current power
Yield today
Total yield
Alerts

6553.30

w
kWh

1722.2 kWh

Last updated

Device information
{ numbes

Remote server information

<



CONFIGURACION DEL INVERSOR

Programacion del inversor

A la hora de programar el inversor se puede elegir entre varias opciones de configuracion:

ZERO
EXPORT
TO CT

ZERO
EXPORT
TO LOAD

EXPORTACION CERO A CARGA EXPORTACION CERO A CT
La potencia de salida La produccion
alimenta la carga. alimenta la suma de

cargas (Red y Carga).

Ademas, se puede priorizar |la energia de fotovoltaica a la carga o a la bateria.



W

El modo de trabajo recomendado para instalaciones conectadas a la red: Zero Export to CT / Solar
Sell / LoadFirst. De esta forma la energia generada alimentara la carga, la cantidad sobrante ird a la
bateria y finalmente, la energia sobrante se vertera a la red.

Zero-export Power: Es la minima potencia de consumo de red para evitar la
exportacion. No aplica si Solar Sell esta habilitado.

Batt First: La energia solar se utiliza para cargar las baterias primero.

Load First: La energia solar se utiliza para la carga y después para las baterias.

Grid Peak Shaving: Limite de potencia a tomar de red. Se establece un valor
elevado para que no entre en conflicto con el valor de GPS de System.

Selling first: Exportar a la red primero.

Zero Export to Load: La potencia de salida se ajusta a la carga de BackUp.
Seleccionar cuando la instalacién es aislada.

Zero Export to CT: El sistema ajusta la produccidn a la suma de las cargas (Red y
BackUp).

Solar Sell: Vender el excedente de energia.

Max Sell Power: Maxima potencia de exportacion.

System Work Mode

@ Selling First SV \ax Solar Power

’ Zero Export To Load Solar Sell

O ZeroExport ToCT Solar Sell

Max Sell Power g/l Zero-export Power

Energy pattern  JJJj] BattFirst LoadFirst
ﬂ Grid Peak Shaving B/ power




W

System Work Mode
@ Selling First m Max Solar Power

El inversor también incorpora la posibilidad de utilizar Ia

funcion Grid Peak Shaving, que permite reducir la @ Zero Export To Load Solar Sell
potencia maxima consumida de la red. Con esta funcion el
usuario podra tener menos potencia contratada en las O ZeroExport To CT Solar Sell
horas del dia que sean mas caras y el excedente de

, , .. , Max Sell Powerm Zero-export Power
energia que consuma, sera suministrado por la bateria.

Energy pattern  JJJj BattFirst LoadFirst

M Grid Peak Shaving m e

13 | Turbo Energy© 2025 All rights reserved.



Posicion de los DIPs

Cada modulo dispone de 6 interruptores
DIP (Dual Inline Package) que se
configuraran de forma diferente en funcion
del niumero de baterias a conectar.

CONFIGURACION DE LA BATERIA

ON DIP
EE_HEN
a
123456

TTT
[ |

123456

123456

ON DIP
ll.lll

123456

NN EE
am

123456

ON DIP

123456

T
|

123456

m
EEER
123456

ON
EENERN
123456

¢



CONFIGURACION DE LA BATERIA

Configuracion del cableado

El cable necesario para realizar la conexion es el RJ45.

CAN - Conexion

PIN Definicion
Pin-4 CAN-H
Pin-5 CAN-L

Others NC

Inversor

Bateria




CONFIGURACION DE LA BATERIA

Conexion al inversor

En el inversor, el cable RJ45 se conectara al puerto CAN del BMS.

Segun el aho de comercializaciéon del inversor, el nUmero de puertos puede variar. A continuacion,
se indica la instalacion para cada caso.

MODELO CON 6 PUERTOS DE CONEXION MODELO CON 5 PUERTOS DE CONEXION
BMS485 BMSCAN DRMs Lanl B RS DR
parallel_1 parallel_2 RS 485 parallel_1 parallel_2

El RJ45 puede ird conectado al puerto CAN. En este caso, el RJ45 ira conectado al puerto BMS

485/CAN.

<



CONFIGURACION DE LA BATERIA

Protocolo de comunicacion

Para establecer la comunicacion entre el inversor y las baterias, se deben seguir los siguientes pasos.

1. Configura el ID de la bateria al ID:64 con la bateria apagada.

2. Enciende la bateria y presiona el botén “Back” durante 5 segundos
para acceder a la pantalla de seleccion del protocolo.

3. Selecciona el programa CAN.

4. Presiona “Enter” para escoger el protocolo 1 (P1-TRB) de la lista.

5. Presiona el botén “Back” para volver a la pantalla principal y
reinicia la bateria.

Siguiendo estos pasos, la bateria se habra configurado con el protocolo

seleccionado.

ON _ DIP
EEEEER

123456
1D:64

Protocol Setting

RS485 Protocol Setting N

CAN Protocol Setting

<
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